Request for Visit (RFV)

Besuchsantrag
| One-time/ Annex(es) /
| | Einmaliger Besuch Anlage(n)
] Recurring / Yes/Ja
| | Wiederkehrender Besuch
] Emergency / No / Nein
| | Eiliger Besuch

Administrative Data/ -—- Please leave this section blank---

Personendaten

Requester/ | aTasha Barbour Date
Antragsteller . Datum

g ODC, Berlin
to/an = - Please leave this section blank--- Visit ID/
Besuchsnummer

Requesting Government Agency or Industrial Facility /

Antragstellende Dienststelle/Firma

Name /

Name

Postal Address /

Postanschrift

Telex/Fax Nr. Telephone Nr.

Government Agency or Industrial Facility to be visited (list additional agencies/facilities on Annex 1, attached)/
Zu besuchende Dienststelle/Firma

Name /
Name

Postal Address /
Postanschrift

Telex/Fax Nr.

German Point of Telephone Nr.
contact /

Ansprechpartner

Dates of Visit/ to

Besuchszeitraum von bis

Type of Visit (Select one from each column) /
Grund des Besuches (Kreuzen Sie bitte in jeder Spalte jeweils einen Punkt an)

Government initiative / [ ] Initiated by requesting agency or facility /
|| Regierungsinitiative/-auftrag | | vonder antragstellenden Dienststelle/Firma gewdnscht
] Ccommercial initiative / ] by invitation of the facility to be visited /
Firmeninitiative/-intern auf Einladung der zu besuchenden Stelle

Subject to be discussed/Justification /
Besuchszweck (Angaben in Deutsch. Zusatzlich in der Landessprache oder in Englisch)

Anticipated Level of classified Information to be involved /
Zu erwartender Geheimhaltungsgrad

Is the Visit pertinent to / Specify?
| Steht der Besuch in Zusammenhang mit Mit welchem?
a specific equipment or weapon system? /
einem speziellen Waffensystem/Gerat?

foreign military sales or export license? /
einem Ausfuhrprojekt oder Export-Lizenz?

a programme or agreement? /
einem Programm oder Vereinbarung?

a defence acquisition programme? /
einem Beschaffungsprogramm?

other? /
Sonstigem?




9 | Particulars of Visitors (list

additional visitors o
2, attached.) /
Daten der Besucher

Name /
Name

n Annex

Date of birth /
Geburtsdatum

Place of birth /
Geburtsort

Security clearance /
Sicherheitserméchti

ID/PP Number /
gung Pal3-/Ausweisnummer

Nationality /
Staatsangehdrigkeit

Position /
Funktion/Dienststel

lung

Company/Agency /
Dienststelle/Firma

Name /
Name

Date of birth /
Geburtsdatum

Place of birth /
Geburtsort

Security clearance /
Sicherheitserméchti

ID/PP Number /
gung Pal3-/Ausweisnummer

Nationality /
Staatsangehorigkeit

Position /
Funktion/Dienststel

lung

Company/Agency /
Dienststelle/Firma

10 | The Security Officer of the requesting Government Agency or Industrial Facility /

Siicherheitsheauftragter/Sicherheitshevollméachtigter

Name / Telephone Nr.
Name

Signature / Date /
Unterschrift Datum

11 | Certification of Security Clearence /

Bestétigung der Erméchtigung

Name / Telephone Nr.
Name

Address /

Anschrift

Signature / (Stamp)
Unterschrift Stempel

12 | Requesting Nationa

| Security Authority /

Antragstellende nationale Sicherheitsbehérde

Name / LATASHA BARBOUR Telephone Nr. 030-8305-2116
Name Fax Nr. 030-8305-2445
Address / OFFICE OF DEFENSE COOPERATION, GERMANY

Anschrift US BOTSCHAFT BERLIN

Signature / (Stamp)

Unterschrift Stempel

13 | Remarks / Bemerkungen

Dienststempel

ODC Visitor Control Administrator

Bitte geben Sie in Feld 9 zusatzlich den Vornamen und ggf. den Dienstgrad an




Request for Visit (RFV)

Besuchsantrag
Visit ID - No:

Reference: RFV-format , para. 3.
Annex 1/ Anlage 1
to RFV - format

Government Agency or Industrial Facility to be visited /
Zu besuchende Dienststelle/Firma

Name /
Name

Postal Address /
Postanschrift

Telex/Fax Nr.

Point of contact /
Ansprechpartner

Name /
Name

Postal Address /
Postanschrift

Telex/Fax Nr.

Point of contact /
Ansprechpartner

Name /
Name

Postal Address /
Postanschrift

Telex/Fax Nr.

Point of contact / Telephone Nr.
Ansprechpartner

Name /
Name

Postal Address /
Postanschrift

Telex/Fax Nr.

Point of contact / Telephone Nr.
Ansprechpartner

Name /
Name

Postal Address /
Postanschrift

Telex/Fax Nr.

Point of contact / Telephone Nr.
Ansprechpartner

Name /
Name

Postal Address /
Postanschrift

Telex/Fax Nr.

Point of contact / Telephone Nr.
Ansprechpartner




Request for Visit (RFV)

Besuchsantrag
Visit ID - No:

Reference: RFV-format , para. 9.

Visitor Details
Annex 2 / Anlage 2
to RFV - format

Name / Name Date of birth , Place of birth / Security clearance / ID/PP Number /
Geburtsdatum , Geburtsort Sicherheitsermachtigung | Pass-/Ausweisnummer
Nationality / Position / Company / Agency /

Staatsangehdrigkeit

Funktion/Dienststellung

Dienststelle / Firma

Name / Name Date of birth , Place of birth / Security clearance / ID/PP Number /
Geburtsdatum , Geburtsort Sicherheitsermachtigung | Pass-/Ausweisnummer
Nationality / Position / Company / Agency /

Staatsangehdrigkeit

Funktion/Dienststellung

Dienststelle / Firma

Name / Name Date of birth , Place of birth / Security clearance / ID/PP Number /
Geburtsdatum , Geburtsort Sicherheitserméchtigung | Pass-/Ausweisnummer
Nationality / Position / Company / Agency /

Staatsangehdrigkeit

Funktion/Dienststellung

Dienststelle / Firma

Name / Name Date of birth , Place of birth / Security clearance / ID/PP Number /
Geburtsdatum , Geburtsort Sicherheitsermachtigung | Pass-/Ausweisnummer
Nationality / Position / Company / Agency /

Staatsangehdrigkeit

Funktion/Dienststellung

Dienststelle / Firma

Name / Name Date of birth , Place of birth / Security clearance / ID/PP Number /
Geburtsdatum , Geburtsort Sicherheitserméchtigung | Pass-/Ausweisnummer
Nationality / Position / Company / Agency /

Staatsangehdrigkeit

Funktion/Dienststellung

Dienststelle / Firma

Name / Name Date of birth , Place of birth / Security clearance / ID/PP Number /
Geburtsdatum , Geburtsort Sicherheitsermachtigung | Pass-/Ausweisnummer
Nationality / Position / Company / Agency /

Staatsangehdrigkeit

Funktion/Dienststellung

Dienststelle / Firma




